
 

 

 
Plovni kanali Hs DTD imaju sledeće plovidbene karakteristike: 
 

 

Naziv kanala 
Dužina 
kanala 

Deonica (km) 
B (m) 

Bvo (m) T 
(m) 

Klasa 
kanala od do min max 

Bečej-Bogojevo  90,2 
0,0 

39,0 
47,5 

39,0 
47,5 
90,2 

27,0 
14,4 
21,5 

33 
37 
40 

200 
41 
50 

1,95 
1,95 
1,95 

III 
III 
III 

Novi Sad-Savino Selo 39,1 
0,0 
4,4 

4,4 
39,1 

35,0 
27,7

1) 
46 
48 

130 
54 

3,00 
1,95 

Va 
III 

Vrbas-Bezdan 80,9 
0,0 
6,3 

6,3 
80,9 

25,0 
15,2 

36 
22 

 
150 

1,95
2) 

1,80 
-

2) 

II 

Odžaci-Sombor 27,8 0,0 27,8 21,0 33 40 1,95 III 

Bački Petrovac-
Karavukovo 

52,0 
0,0 

20,0 
40,0 

20,0 
40,0 
52,0 

18,0 
9,6 
7,8 

35 
25 
25 

37 
32 
27 

1,95 
1,80 
1,15 

I
3) 

I
3) 

I 

Prigrevica-Bezdan 31,7
4) 

0,0 31,7 18,0 40 52 1,80 II 

Kosančić-Mali Stapar 21,1
5) 0,0 

4,5 
3,5 

21,1 
13,5 
11,5 

38 
20 

 
1,95 
1,30

 
II 
I 

Bezdan-Baja 12,7 0,0 12,7 7,0 20 30 1,30 I 

Banatska Palanka- 
Novi Bečej 

147,3 

0,0 
8,7 

26,0 
27,5 
45,0 
57,0 
85,0 

8,7 
26,0 
27,5 
45,0 
57,0 
85,0 

147,3 

54,0 
44,0 
12,0 
44,0 
33,0 
21,0 
24,0 

90 
90 
35 
60 
50 
40 
46 

160 
100 
40 
80 
60 
60 
66 

3,00 
1,95 
1,95 
1,95 
1,95 
1,95 
1,95 

Va 
III 
II 
III 
III 
III 
III 

Begej 34,6 
0,0 
9,2 

9,2 
34,6 

32,0 
25,0 

33 
33 

176 
60 

3,00 
1,95 

III 
III 

Plovni Begej 31,2 0,0 31,2 17,0 30 40 1,80 II 

Kikindski kanal 32,0 0,0 32,0 16,0 35 40 1,80 II 

B – širina plovnog puta 
Bvo – širina vodnog ogledala 
T – preporučeni gaz merodavnog plovila 
 
1) – na km 23,55 nalaze se ostaci pontonskog mosta čime je sužena širina plovnog puta na 17,2 m 
2) – na deonici kanala od km 1 do km 6,3 je onemogućena plovidba zbog velikog zamulјenja od otpadnih voda koje  
         se na toj deonici ulivaju u kanal i zbog novo-postavlјenog mosta na km 2,6 koji ne omogućuje dovolјnu plovnu 
         visinu od nivoa vode do donje ivice konstrukcije mosta (DIK) 
3) – kanal je zarastao travom i trskom pri čemu je plovna širina nedovolјna za III odnosno II klasu 
4) – na km 31,7 nalazi se vodozahvatna ustava Bezdan koja onemogućava plovidbu 
5) – na km 3,75 i km 4,50 kanal je pregrađen kaskadnim prelivom i ustavom Ruski Krstur koji onemogućavaju  
         plovidbu  
 

 
 
 



 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
Prevodnice na kanalima Hs DTD: 

 

Kanal 
km 

kanala 
Naziv prevodnice 

Karakteristike komore prevodnice 
Br. telefona 

Dužina (m) Širina (m) Dubina
1)

 (m) 

Bečej - Bogojevo 
0,16 

47,30 
89,45 

Bečej 
Kucura 

Bogojevo 

85,0 
85,0 
85,0 

12,0 
12,0 
12,0 

3,0 
3,0 
3,0 

066/8642-225 
066/8642-226 
066/385-643 

Novi Sad - Savino Selo 4,30 Novi Sad 85,0 12,0 3,0 066/8642-341 

Vrbas - Bezdan 

6,20 
34,40 
80,80 
70,3 

Vrbas
2)

 
Mali Stapar

3)
 

Bezdan
4)

 
Pontonski most 

85,0 
62,4 
68,0 

 

12,0 
8,1 
9,1 

 

3,0 
2,5 
2,5 

 

 
 
 

063/888-6312 

Odžaci - Sombor 
6,00 

27,40 

Srpski Miletić 
 

Sombor 

85,0 
 

85,0 

12,0 
 

12,0 

3,0 
 

3,0 

066/8642-381 
066/8642-383 

 
066/8642-259 

Bajski kanal 0,16 Šebešfok
5) 

69,0 9,4 2,5  

Banatska Palanka – 
Novi Bečej 

8,70 
85,60 

147,20 

Kajtasovo 
Botoš 

Novi Bečej 

85,0 
85,0 
85,0 

12,0 
12,0 
12,0 

3,0 
3,0 
3,0 

066/8091-087 
066/8642-181 
066/8643-052 

Kanal Begej 9,20 Stajićevo 85,0 12,0 3,0 066/8642-182 

Kanal Plovni Begej 
0,70 
0,80 
29,0 

Klek, donja
6)

 
Klek, gornja 

Srpski Itebej
6) 

64,0 
72,1 
72,1 

9,7 
9,7 
9,7 

2,4 
2,4 
2,4 

 
 
 

Reka Tisa 63,0 Brana na Tisi 85,0 12,0 3,0 066/8643-051 

       

1) – Dubina vode pri minimalnom vodostaju 
2) – Prevodnica Vrbas nije u funkciji 
3) – Prevodnica Bezdan nije u funkciji čime je prekinuta veza sa Dunavom u pogledu plovidbe 
4) – Prevodnica Mali Stapar radi na ručni pogon i u jako je lošem stanju te se ne preporučuje prevođenje 
5) – Prevodnica Šebešfok radi kao ustava i omogućuje prolaz manjih plovila (jahti i čamaca) koji su na ekološki pogon,  
             samo pri određenim hidrološkim i vodnorežimskim uslovima 

6) – Prevodnice Klek i Srpski Itebej nisu u funkciji 

 
U slučaju bilo kakvih problema tokom plovidbe kanalima ili kroz prevodnice, nautičari se mogu javiti 
na telefon Mirjane Živković: 066/332-457! 

 
 
 
 



 

 

 
 
 

INFORMACIJA O NAČINU UPLATE ZA PREVOĐENјE JAHTI I ČAMACA ČIJI SU VLASNICI 
FIZIČKA LICA 

 
Naknada u iznosu od 1.245,14 din za korišćenje objekata Hidrosistema DTD za plovidbu, odnosno 
prevođenje za fizička lica se uplaćuje na sledeći račun: 
 

840-741567843-38 
 
sa naznakom „Naknada za za korišćenje objekata Hidrosistema DTD  za plovidbu“,  
šifra plaćanja 153, po modelu 97 
i pozivom na broj: 
 
prevodnica Bečej   – 27208101431 
prevodnica Bogojevo   – 06224103431 
prevodnica Botoš   – 38242205431 
prevodnica Brana na Tisi – 69221105431 
prevodnica Kajtasovo   – 85209204431 
prevodnica Kucura   – 06240302431 
prevodnica Novi Bečej  – 69221202431 
prevodnica Novi Sad   – 94223104431 
prevodnica Sombor   – 93232305431 
prevodnica Srpski Miletić  – 55224304431 
prevodnica Stajićevo   – 10242201431 
 
Uplata se može izvršiti i na samoj prevodnici, ali u iznosu od 1.300,00 din, zbog provizije banke. 
 
 
 


